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FOR IMMEDIATE RELEASE 
Governments of the World: History Will Record What You Did  
Not Do  
As israel continues its genocide in Gaza, abducts civilians in international waters, and 
tortures international activists, the Global Sumud Flotilla demands governments 
choose between accountability and complicity.  

May 8, 2026 MARMARIS, TÜRKIYE – This is a decisive moment in the history of international 
solidarity. Governments can no longer evade the question before them: What will 
you do? Whose interests do you truly serve?  
 
We know what complicity looks like. We have watched it continue for decades, but 
more recently, it’s been carried out openly and in plain sight. Arms transfer after 
arms transfer, political and diplomatic cover, and political posturing that have 
created the conditions that have not only allowed israel’s crimes to contine, but 
have facilitated the continued abduction and torture of Palestinians for decades; 
and more recently the abduction of international activists from international 
waters over 1000 km from Gaza.  
 
Palestinians have long warned the world what unchecked impunity leads to: 
escalating violence, deepening brutality, and even greater violations carried out 
without consequence. That reality has never been confined by imposed borders. 
From Palestine to Lebanon, and now off the shores of Crete, this system of 
impunity is exposing itself to the world in real time.  
 
Condemnations Are Not Enough  
 
As videos and photos of Palestinians being forcibly starved, sniped in the head, 
raped and abused flooded digital media platforms in 4k, we heard the 
condemnations. We read the carefully crafted statements. Yet often, the 
condemnations intended to posture as progress, lacked any substance and action. 
 
Not one of these strongly worded letters or speeches have produced a single 
consequence for a regime that has extended its violence into international waters, 
more than 1,000 kilometers from Gaza.  



When governments abandon their obligations, their citizens are forced to confront
the consequences. That is why the Global Sumud Flotilla had to sail and mobilize. 
When governments fail to act, people of conscience are called to place their bodies
between a genocide and impunity. That is not heroism to be celebrated. It is the 
consequence of political inaction, moral failure and institutional collapse– failures 
for which governments must be held accountable.  
 
What the israeli Regime Has Done From Palestine to International Waters  
 
The israeli regime has demonstrated, in full view of the international community, 
that it will reach far beyond its borders to silence those who confront it. It abducted
civilians in European international waters off the coast of Greece. israeli agents 
have tortured, sexually violated, and abused participants of the Global Sumud 
Flotilla while holding them as hostages aboard an israeli navy vessel. They have 
threatened the children and families of Saif Abukeshek and Thiago Ávila as they 
kidnapped them and forced them into the dungeon prisons in Occupied Palestine
They are now using “secret” evidence to extend their imprisonment without 
charge. As of today, Saif Abukeshek, a Spanish-Swedish citizen of Palestinian origin
and Thiago Ávila, a Brazilian citizen, remain detained without charge. Both are on 
hunger strike. Saif is no longer drinking water, and his condition may deteriorate 
quickly. Their protection is the responsibility of the international community. 
 
Our Plan  
 
The Global Sumud Flotilla will convene its General Assembly and Legal Symposium
in Marmaris on May 10 and 11. We will engage governments and world leaders 
directly to establish, concretely and on the record, what actions they are prepared 
to take to secure the release of detained participants and protect the continuation 
of the mission.  
 
We are pursuing legal actions against those responsible for, complicit and 
accomplices in, the kidnapping, torture, and sexual violence inflicted on our 
participants. We are documenting the full architecture of complicity: the political 
decisions, arms transfers, diplomatic cover and institutional failures that made 
these crimes possible. That record will follow those responsible wherever they go.  
 
On May 12, we will hold a press conference in Marmaris where we will present the 
commitments made by governments. We will outline our legal and accountability 
strategy. And we will announce the next phase of the mission.  
 
What We Require  
 
We are calling on every government with citizens on board, and every government
that claims to uphold international law and human rights, to deliver the following:  



●​ Formal accountability measures for the abduction, torture, and sexual 
violence inflicted on civilian participants in international waters.  

●​ Formal recognition that civilian maritime missions in international waters 
are lawful and protected under United Nations Convention on the Law of 
the Sea (UNCLOS).  

●​ A clear and public declaration of what concrete actions your government 
will take if your citizens are attacked or abducted again.  

●​ A clear and public declaration of what concrete actions your government 
will take if the israeli regime continues the illegal detention of Saif 
Abukeshek and Thiago Ávila.  

 
The Horizon Is Not Negotiable  
 
We remain unwavering in our commitment to Palestinian freedom and liberation. 
We remain undeterred. The interception of this mission has clarified the stakes, 
exposed the machinery of impunity, and revealed who is willing to act.  
 
The world is watching. No government will be able to say it did not know.  
 
History will record where every government stood.  

MEDIA ACCREDITATION & CONTACT 

Email: media@globalsumudflotilla.org ​
Signal / WhatsApp: +44 1414 620 950​
Website: globalsumudflotilla.org 
​
Submit press inquiries here.  
Follow our announcements on telegram.  ​
Social: @globalsumudflotilla 
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PER A PUBLICACIÓ IMMEDIATA 
Governs del món: la història recordarà el que no vau fer 
Mentre israel continua el seu genocidi a Gaza, segresta civils en aigües internacionals, i 
tortura activistes internacionals, la Global Sumud Flotilla exigeix als governs que triïn 
entre la rendició de comptes o la complicitat. 

8 de maig de 
2026 

Marmaris, Turquia – Aquest és un moment decisiu en la història de la solidaritat 
internacional. Els governs ja no poden eludir la pregunta que tenen davant: què 
faràs? A qui serveixes realment?  
 
Sabem com és la complicitat. L'hem vist durant dècades, però més recentment, 
s'ha dut a terme de manera oberta i a simple vista. En cada trasllat d’armes, en la 
cobertura política i diplomàtica, i en postures polítiques que han creat les 
condicions que no només han permès a israel continuar els seus crims, sinó que 
també han facilitat el segrest i la tortura continus del poble palestí durant 
dècades; i més recentment el segrest d'activistes internacionals en aigües 
internacionals a més de 1.000 km de Gaza.  
 
El poble palestí ha advertit durant molt de temps el món a què condueix la 
impunitat sense control: l'escalada de la violència, l'aprofundiment de la brutalitat 
i fins i tot les violacions més grans dutes a terme sense conseqüències. Aquesta 
realitat mai no ha estat limitada per les fronteres imposades. Des de Palestina fins 
al Líban, i ara a les costes de Creta, aquest sistema d'impunitat s'està exposant al 
món en temps real. 
 
Les condemnes no són suficients  
 
Vam sentir condemnes a mesura que les plataformes de mitjans digitals 
s’inundaven de vídeos i fotos en 4k de palestins obligats a morir de fam, disparats 
al cap, violats i abusats. Vam llegir les declaracions que havien estat redactades 
escrupolosament. Malgrat això, sovint, les condemnes anaven destinades a 
aparentar un progrés, però mancaven de substància i acció.  
 



Cap d'aquestes cartes ni discursos enèrgics no ha produït ni una sola 
conseqüència per a un règim que ha estès la seva violència a aigües 
internacionals, a més de 1.000 km de Gaza.  
 
Quan els governs abandonen les seves obligacions, les seves poblacions es veuen 
obligades a fer front a les conseqüències. És per això que la Global Sumud Flotilla 
ha hagut de navegar i mobilitzar-se. Quan els governs no actuen, les persones 
amb consciència estan cridades a posar el cos entre un genocidi i la impunitat. 
Això no és un heroisme que se celebri. És la conseqüència de la inacció política, el 
fracàs moral i el col·lapse institucional, fracassos pels quals els governs han de 
rendir comptes. 
 
El que el règim israelià ha fet des de Palestina fins a aigües internacionals  
 
El règim israelià ha demostrat, davant de la comunitat internacional, que arribarà 
molt més enllà de les seves fronteres per silenciar aquelles persones que el 
confronten. Ha segrestat civils en aigües internacionals europees davant de la 
costa de Grècia. Els agents israelians han torturat, violat sexualment i abusat dels 
participants de la Global Sumud Flotilla mentre els mantenien com a ostatges a 
bord d'un vaixell de la marina israeliana. Han amenaçat les criatures i les famílies 
d’en Saif Abukeshek i en Thiago Ávila mentre que els han segrestat i els han 
tancat a les presons com masmorres de la Palestina ocupada. Ara estan utilitzant 
proves “secretes” per ampliar el seu empresonament sense càrrecs. A dia d'avui, 
en Saif Abukeshek, ciutadà d'origen palestí espanyol-suec, i en Thiago Ávila, 
ciutadà brasiler, segueixen detinguts sense càrrecs. Tots dos estan en vaga de 
fam. En Saif ja no beu aigua, i el seu estat pot deteriorar-se ràpidament. La seva 
protecció és responsabilitat de la comunitat internacional. 
 
El nostre pla  
 
La Global Sumud Flotilla convocarà la seva Assemblea General i Simposi Legal a 
Marmaris els dies 10 i 11 de maig. Farem partícips directament els governs i els 
líders mundials per establir, de manera concreta i pública, quines accions estan 
disposats a prendre per assegurar l'alliberament dels participants detinguts i per 
protegir la continuïtat de la missió.  
 
Estem duent a terme accions legals contra els responsables, els còmplices i els 
corresponsables pel segrest, la tortura i la violència sexual infligides als nostres 
participants. Estem documentant tota l'arquitectura de la complicitat: les 
decisions polítiques, les transferències d'armes, la cobertura diplomàtica i els 
fracassos institucionals que han fet possible aquests crims. Aquest registre 
seguirà els responsables allà on vagin.  
 



El 12 de maig celebrarem una roda de premsa a Marmaris on presentarem els 
compromisos assumits pels governs. Descriurem la nostra estratègia legal i de 
rendició de comptes. I anunciarem la següent fase de la missió. 
 
El que exigim 
 
Fem una crida a tots els governs que tenen ciutadans a bord, i a tots els governs 
que declaren defensar el dret internacional i els drets humans, perquè compleixin 
el següent:  

●​ Mesures formals de rendició de comptes pel segrest, la tortura i la 
violència sexual infligides als participants civils en aigües internacionals.  

●​ El reconeixement formal que les missions marítimes civils en aigües 
internacionals són lícites i protegides per la Convenció de les Nacions 
Unides sobre el Dret del Mar (UNCLOS).  

●​ Una declaració clara i pública de quines accions concretes prendrà cada 
govern si els seus ciutadans són atacats o segrestats de nou.  

●​ Una declaració clara i pública de quines accions concretes prendrà cada 
govern si el règim israelià continua la detenció il·legal d’en Saif Abukeshek 
i en Thiago Ávila.  

 
L'horitzó no és negociable  
 
Ens mantenim ferms en el nostre compromís amb la llibertat i l'alliberament del 
poble palestí. No hi hem renunciat. La intercepció d'aquesta missió ha aclarit el 
que està en joc, ha revelat la maquinària de la impunitat i ha mostrat qui està 
disposat a actuar.  
 
El món està mirant. Cap govern no podrà dir que no ho sabia.  
 
La història registrarà la posició de cada govern. 

ACREDITACIONS I CONTACTE DE PREMSA 

Email: media@globalsumudflotilla.org (Global) / prensa@gmtgaza.org ​
Signal / WhatsApp: +34 603 960 101 (Barcelona) / +44 1414 620 950 (Global)​
Web: globalsumudflotilla.org 
​
Acreditacions de premsa aquí.  
Seguiu els nostres anuncis a telegram.  ​
Xarxes socials: @catalunya_globalsumudflotilla @globalsumudflotilla 
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PARA PUBLICACIÓN INMEDIATA 
Gobiernos del mundo: la historia recordará lo que no hicisteis 
Mientras israel continúa su genocidio en Gaza, secuestra civiles en aguas 
internacionales, y tortura activistas internacionales, la Global Sumud Flotilla exige en 
los gobiernos que elijan entre la rendición de cuentas o la complicidad 

8 de mayo 
de 2026 

Marmaris, Turquía – Este es un momento decisivo en la historia de la solidaridad 
internacional. Los gobiernos ya no pueden eludir la pregunta que tienen delante: 
qué harás? A quién sirves realmente?  
 
Sabemos cómo es la complicidad. La hemos visto durante décadas, pero más 
recientemente, se ha llevado a cabo de manera abierta y a simple vista. En cada 
traslado de armas, en la cobertura política y diplomática, y en posturas políticas que 
han creado las condiciones que no solo han permitido a israel continuar sus 
crímenes, sino que también han facilitado el secuestro y la tortura continuos del 
pueblo palestino durante décadas; y más recientemente el secuestro de activistas 
internacionales en aguas internacionales a más de 1.000 km de Gaza.  
 
El pueblo palestino ha advertido al mundo durante mucho tiempo que la impunidad 
sin control conduce a la escalada de la violencia, la profundización de la brutalidad e 
incluso las violaciones más grandes llevadas a cabo sin consecuencias. Esta realidad 
nunca ha sido limitada a las fronteras impuestas. Desde Palestina hasta el Líbano, y 
ahora en las costas de Creta, este sistema de impunidad se está exponiendo al 
mundo en tiempo real. 
 
Las condenas no son suficientes  
 
Oímos condenas a medida que las plataformas de medios digitales se inundaban de 
videos y fotos en 4k de palestinos obligados a morir de hambre, disparados en la 
cabeza, violados y abusados. Leímos las declaraciones que habían sido redactadas 
escrupulosamente. A pesar de esto, a menudo, las condenas iban destinadas a 
aparentar un progreso, pero carecían de sustancia y acción.  
 



Ninguna de estas cartas ni discursos enérgicos ha producido una sola consecuencia 
para un régimen que ha extendido su violencia a aguas internacionales, a más de 
1.000 km de Gaza.  
 
Cuando los gobiernos abandonan sus obligaciones, sus poblaciones se ven obligadas 
a hacer frente a las consecuencias. Es por eso que la Global Sumud Flotilla ha tenido 
que navegar y movilizarse. Cuando los gobiernos no actúan, las personas con 
conciencia están gritadas a poner el cuerpo entre un genocidio y la impunidad. Esto 
no es un heroísmo que se celebre. Es la consecuencia de la inacción política, el 
fracaso moral y el colapso institucional, fracasos por los cuales los gobiernos tienen 
que rendir cuentas. 
 
Lo que el régimen israelí ha hecho desde Palestina hasta aguas internacionales  
 
El régimen israelí ha demostrado, ante la comunidad internacional, que llegará 
mucho más allá de sus fronteras para silenciar aquellas personas que lo confrontan. 
Ha secuestrado a civiles en aguas internacionales europeas ante la costa de Grecia. 
Los agentes israelíes han torturado, violado sexualmente y abusado de los 
participantes de la Global Sumud Flotilla mientras les mantenían como rehenes a 
bordo de un barco de la marina israelí. Han amenazado a las criaturas y a las familias 
de Saif Abukeshek y Thiago Ávila mientras los han secuestrado y los han cerrado en 
las prisiones como mazmorras de la Palestina ocupada. Ahora están utilizando 
pruebas “secretas” para ampliar su encarcelamiento sin cargos. A día de hoy, Saif 
Abukeshek, ciudadano de origen palestino español-sueco, y Thiago Ávila, ciudadano 
brasileño, siguen detenidos sin cargos. Los dos están en huelga de hambre. Saif ya 
no bebe agua, y su estado puede deteriorarse rápidamente. Su protección es 
responsabilidad de la comunidad internacional. 
 
Nuestro plan  
 
La Global Sumud Flotilla convocará su Asamblea General y Simposio Legal en 
Marmaris los días 10 y 11 de mayo. Haremos partícipes directamente a los gobiernos y 
los líderes mundiales para establecer, de manera concreta y pública, qué acciones 
están dispuestos a tomar para asegurar la liberación de los participantes detenidos y 
para proteger la continuidad de la misión.  
 
Estamos llevando a cabo acciones legales contra los responsables, los cómplices y los 
corresponsables por el secuestro, la tortura y la violencia sexual infligidas a nuestros 
participantes. Estamos documentando toda la arquitectura de la complicidad: las 
decisiones políticas, las transferencias de armas, la cobertura diplomática y los 
fracasos institucionales que han hecho posible estos crímenes. Este registro seguirá 
a los responsables allá donde vayan.  
 



El 12 de mayo celebraremos una rueda de prensa en Marmaris donde presentaremos 
los compromisos asumidos por los gobiernos. Describiremos nuestra estrategia legal 
y de rendición de cuentas. Y anunciaremos la siguiente fase de la misión. 
 
Lo que exigimos 
 
Hacemos un llamado a todos los gobiernos que tienen ciudadanos a bordo, y a todos 
los gobiernos que declaran defender el derecho internacional y los derechos 
humanos, para que cumplan lo siguiente:  

●​ Medidas formales de rendición de cuentas por el secuestro, la tortura y la 
violencia sexual infligidas a los participantes civiles en aguas internacionales.  

●​ El reconocimiento formal de que las misiones marítimas civiles en aguas 
internacionales son lícitas y protegidas por la Convención de las Naciones 
Unidas sobre el Derecho de Mar (UNCLOS).  

●​ Una declaración clara y pública de qué acciones concretas tomará cada 
gobierno si sus ciudadanos son atacados o secuestrados de nuevo.  

●​ Una declaración clara y pública de qué acciones concretas tomará cada 
gobierno si el régimen israelí continúa la detención ilegal de Saif Abukeshek y 
Thiago Ávila.  

 
El horizonte no es negociable  
 
Nos mantenemos firmes en nuestro compromiso con la libertad y la liberación del 
pueblo palestino. No hemos renunciado. La interceptación de esta misión ha 
aclarado lo que está en juego, ha revelado la maquinaria de la impunidad y ha 
mostrado quién está dispuesto a actuar.  
 
El mundo está mirando. Ningún gobierno podrá decir que no lo sabía.  
 
La historia registrará la posición de cada gobierno. 

ACREDITACIONES Y CONTACTO DE PRENSA 

Email: media@globalsumudflotilla.org (Global) / prensa@gmtgaza.org ​
Signal / WhatsApp: +34 603 960 101 (Barcelona) / +44 1414 620 950 (Global)​
Web: globalsumudflotilla.org 
​
Acreditaciones de prensa aquí.  
Seguid nuestros anuncios en telegram.   
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POUR DIFFUSION IMMÉDIATE 
Aux gouvernements du monde entier : l'Histoire retiendra 
votre inaction  
Alors qu'israël poursuit son génocide à Gaza, enlève des civils dans les eaux 
internationales et torture des militants internationaux, la Global Sumud Flotilla exige 
des gouvernements qu'ils choisissent entre prendre leurs responsabilités ou rester 
complices. 

9 mai 2026 MARMARIS, Turquie – Nous assistons à un moment décisif dans l'histoire de la 
solidarité internationale. Les gouvernements ne peuvent plus éluder la question qui 
leur est posée: qu'allez-vous faire? Quels intérêts servez-vous réellement?  

Nous savons à quoi ressemble la complicité. Nous l’avons vue perdurer pendant des 
décennies, mais plus récemment, elle s’est manifestée ouvertement et au grand jour. 
Elle s'est manifestée par des transferts d’armes continus, une protection politique et 
diplomatique et des gesticulations politiques qui ont créé les conditions qui ont non 
seulement permis aux crimes d’israël de se poursuivre, mais ont facilité l’enlèvement 
et la torture de Palestiniens pendant des décennies. Plus récemment, elle a permis 
l’enlèvement de militants internationaux dans les eaux internationales à plus de 
1000km de Gaza. 

Depuis très longtemps, les Palestiniens alertent le monde sur une impunité sans 
limites qui mène à une escalade de la violence, une brutalité croissante, mais aussi 
des violations encore plus graves sans conséquences. Ces faits n'ont jamais été 
limités par des frontières imposées: en Palestine, au Liban et maintenant au large 
des côtes de la Crète, cette doctrine de l'impunité se dévoile au monde entier en 
temps réel.  

Condamner ne suffit pas  

Il y a bien eu des condamnations lorsque des vidéos et des photos montrant la 
privation de nourriture délibérée, les snipers qui tirent dans la tête, les viols et les 
maltraitances ont inondé les réseaux sociaux en 4k. Nous avons lu attentivement les 
déclarations. Et pourtant, le plus souvent, ces condamnations que l'on aurait pu 
considérer comme des avancées, manquaient de consistance et n'ont jamais été 
suivies d'actions.  



Pas une seule de ces lettres ou de ces discours, aux termes pourtant forts, n'a eu la 
moindre conséquence pour un régime qui a étendu sa violence dans les eaux 
internationales, à plus de 1000 kilomètres de Gaza.  

Lorsque les gouvernements renoncent à leurs obligations, ce sont leurs citoyens qui 
en subissent les conséquences. C'est la raison pour laquelle la Global Sumud Flotilla 
prend la mer et se mobilise. Lorsque les gouvernements n'agissent pas, les 
personnes dotées de conscience sont appelées à s'interposer physiquement entre 
un génocide et l'impunité. Il ne faut pas célébrer des actes d'héroïsme. Ces actes 
sont la conséquence de l'inaction politique, d'un échec moral et de l'effondrement 
des institutions: autant d'échecs dont les gouvernements devront répondre.  

Les actes du régime israélien, de la Palestine aux eaux internationales 

Le régime israélien a montré, au vu et au su de la communauté internationale, qu'il 
n'entendait pas s'arrêter à ses frontières pour réduire au silence ses opposants. Il a 
enlevé des civils dans les eaux internationales au niveau de l'Europe, au large des 
côtes grecques. Des militaires israéliens ont torturé, agressé sexuellement et 
maltraité les participants à la Global Sumud Flotilla, lorsqu'ils les détenaient en 
otages à bord d'un navire de la marine israélienne.  

Ils ont menacé les enfants et les familles de Saif Abukeshek et de Thiago Ávila, 
lorsqu'ils les ont kidnappés et détenus de force dans les prisons de Palestine 
occupée. Ils ont prétexté des preuves "secrètes" pour prolonger leur détention sans 
inculpation. Saif Abukeshek, un citoyen hispano-suédois d'origine palestinienne, et 
Thiago Ávila, citoyen brésilien, ont été détenus jusqu'à présent sans chef 
d’inculpation. Tous deux suivent une grève de la faim. Saif ne boit plus d'eau et son 
état pourrait se détériorer rapidement. Leur protection relève de la responsabilité de 
la communauté internationale.  

Notre plan  

La Global Sumud Flotilla tiendra son Assemblée Générale et organisera un Colloque 
juridique à Marmaris, les 10 et 11 mai prochains. Nous interpellerons directement les 
gouvernements et dirigeants du monde afin qu'ils définissent, concrètement et 
officiellement, les actions qu'ils sont prêts à prendre pour obtenir la libération des 
participants détenus et pour protéger la poursuite de la mission.  

Nous allons engager des poursuites judiciaires contre les responsables, les complices 
et les instigateurs des kidnappings, de la torture et des violences sexuelles commises 
à l'encontre de nos participants.  

Nous sommes occupés à documenter l'ensemble de la structure de la complicité : 
décisions politiques, transferts d'armes, protections diplomatiques et défaillances 
institutionnelles qui ont rendu possibles ces crimes. Ce dossier suivra les 
responsables, où qu'ils aillent.  



Le 12 mai, nous organiserons une conférence de presse  à Marmaris, durant laquelle 
nous présenterons les engagements pris par les gouvernements. Nous exposerons 
également notre stratégie en termes de droit et de responsabilisation, et nous 
annoncerons la prochaine étape de la mission.  

Ce que nous exigeons  

Nous appelons chaque gouvernement qui compte des citoyens à bord de la flottille, 
ainsi que tout gouvernement qui se dit attaché au respect du droit international et 
aux droits humains à :  

●​ Prendre des mesures officielles pour établir les responsabilités pour les 
enlèvements, la torture et les violences sexuelles à l'encontre des participants 
civils, et cela dans les eaux internationales.  

●​ Reconnaître officiellement que les missions maritimes civiles menées dans 
les eaux internationales sont légales et sont protégées par la Convention des 
Nations Unies sur le droit de la mer (CNUDM - UNCLOS).  

●​ Annoncer clairement et publiquement les mesures concrètes qu'il compte 
prendre en cas de nouvelles attaques ou d'enlèvements de citoyens.  

●​ Annoncer clairement et publiquement les actions qu'il prendra si le régime 
israélien prolonge la détention illégale de Saif Abukeshek et de Thiago Ávila.  

L'horizon n'est pas négociable  

Notre engagement en faveur de la liberté et de la libération du peuple palestinien 
est inébranlable. L'interception de cette mission a mis en lumière les enjeux, mis à nu 
le mécanisme d'impunité et montré qui est prêt à agir.  

Le monde vous observe. Aucun gouvernement ne pourra prétendre qu'il ne savait 
pas.  

L'Histoire retiendra le côté duquel se sera rangé chaque gouvernement.  

CONTACTS PRESSE & MÉDIAS 
E-mail: media@globalsumudflotilla.org (global) / flotillabelgium@gmail.com (Belgique)​
Signal / WhatsApp: +44 1414 620 950 (global) / +32 474 63 34 19 (Belgique) 
Site web: globalsumudflotilla.org (global) / https://linktr.ee/GMTGAZABelgium (Belgique) 

Envoyez vos demandes de presse ici. 
Suivez nos actualités sur Telegram.  
Réseaux sociaux : @globalsumudflotilla (global) / @belgium_globalsumud (Belgique)  

http://globalsumudflotilla.org
https://linktr.ee/GMTGAZABelgium
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https://t.me/globalsumudflotilla


 
 

 صحفي بيان
ENGLISH  |  CATALÀ  |  ESPAÑOL  |  FRANÇAIS  |   العربية |  TÜRKÇE |  

DEUTSCH  |  ITALIANO  | PORTUGUÊS  |  ΕΛΛΗΝΙΚΆ  |  MALAY  |  NEDERLANDS 

 الفوري للنشر
:العالم: حكومات

اءذبة،اهفي ات/المدنيين/ات وتختطف غزة، في الجماعية إبادتها إسرائيل تواصل بينما
واارالبالالايناتين

 :ماذ.الدولي. التضامن تاريخ في حاسمة لحظة هذه –  تركيا - مرمريز /مايو/أيار 8
 حقًا؟ تخدمون من مصالح ستفعلون؟

 
.التواطؤ. شكل نعرف أسلحنق .عمليا

 أيضًا سهّلت بل إسرائيل، جرائم باستمرار فقط تسمح لم التي الظروف خلقت سياسية ومواقف ودبلوماسي، سياسي وغطاء متتالية،
ات/الفلسطينيين/ات وتعذيب اختطاف استمرار ةالاتا/يناتيناءافًاد؛
.غزة. من كيلومتر 1000

 
رتُرأوانتهاالوحشوتفالعاب :تصمن اتقب �من لمات/الفلسطينيون/ات حذر لطالما

.المفروضة. بالحدود محصورةً يومًا الحقيقة هذه تكن
.أجمع. للعالم نفسه عن العقاب

 
 تكفي لا وحدها الإدانات

 
/الفلسطينيين/ات تجويع تُظهر التي (4K) الدقة عالية والصور الفيديو مقاطع انتشار مع نال/همارهاقا،ات

عناُصاغةياناتقرأناالإالل،همءةهمن،/واغتصابهم/ن، ع
.فعل. أو جوهر أي إلى بالتقدم، التظاهر منها يُراد التي الإدانات، هذه افتقرت

 
 ألف من أكثر بُعد على الدولية، المياه إلى عنفه امتدّ لنظامٍ تُذكر نتيجة أي عن اللهجة شديدة الخطابات أو الرسائل هذه من أيٌّ تُسفر لم

.غزة. من كيلومتر
 

.العواقب. مواجهة على ومواطناتها مواطنوها يُجبر التزاماتها، عن الحكومات تتخلى عندما
.ويتحرك. يبحر أن العالمي
يعملهب .لنتةةن ا�ن/أنفسهم/ن لحماية والفالسياسالتقانتيبيُحتبطول

.عليها. الحكومات محاسبة يجب إخفاقات وهي المؤسسي، والانهيار الأخلاقي،
 
:الإسرائيلي: النظام اقترفه ما
 
.له. يتصدى من كل لإسكات بكثير حدوده لتجاوز مستعد أنه الدولي، المجتمع من ومسمع مرأى على الإسرائيلي، النظام أثبت لقد

أسالمشاربتعإسرائيلمية .حللةيةية �اهفي ات/مدنيين/ات باختطاف
سفنإحمتعرهاناحتجأمةم،ن/عليهم/ن والاعتداء العالمي، الصمود



السجإقسرويقودونهيختطفونهكانبينأفيلوتياكأسوعائلأطف.الإسرائيلية.
يإيهااعتقسرية "ل" .المحتلة. فلسطين في المظلمة

 
لا- وهوغوفلسطيديأصإسبسومو-وهو كشك أبو سيف من كل يزال لا هذا، يومنا وحتى
.تهم. توجيه دون الاعتقال رهن

.بسرعة.
 

 خطتنا
 

ار .و 1مايومي1  0 1ما""مرمريز" مدينة في القانونية وندوته العامة جمعيته العالمي الصمود أسطول سيعقد
سوم-بشكل لتحديد العالم وقادة الحكومات مع إضلاتخا اتهممال اءاتر

الإنرااسينواتين/المشاركين/ات
 

هارضتيسينفيبافات �عن ات/المسؤولين/ات ضد قانونية إجراءات اتخاذ بصدد أننا كما
م :بدءا.الجرائم. هذه ارتكاب في شارك أو تواطأ من كل وضد ومشاركاتنا،

 هذه لارتكاب الطريق مهدت التي المؤسسية والإخفاقات الدبلوماسي الغطاء إلى وصولاً الأسلحة، نقل وعمليات السياسية، القرارات
حلأيع.الجرائم.

 
سنعقد أيار،/مايو/أيار، 12 وفي الحكوما بها تعهدت التزامهز" نستعرضفي" ماًحفتمراً

.المهمة. هذه من التالية المرحلة عن وسنعلن نتبعها، التي المساءلة واستراتيجية القانونية استراتيجيتنا
 
 لدوليقانونزامهاتدعيحكوم وكلسطوتنعمشار:نطلبه: ما

:التالية: المطالب تحقيق إلى الإنسان،
 

/المشاركون/ات لها تعرض التي الجنسي والعنف والتعذيب الاختطاف عمليات بشأن للمساءلة رسمية تدابير اتخاذ​●
اهفي ات/المدنيون/ات

ة"اتفاقية بموجب ومحمية مشروعة بعثات تُعد الدولية المياه في المدنية البحرية البعثات بأن الرسمي الاعتراف​●
.S(UNCLO) "البحار" لقانون

الاتا/وناتون/المشاركون/ات لها تعرّض
مللهضملين/حكومتكم/ن ستتخذها التي الملموسة الإجراءات بشأن وعلنيٌ واضحٌ إعلانٌ​●

.مجدداً. الاختطاف
ييم ا�رلين/حكومتكم/ن ستتخذها التي الملموسة الإجراءات بشأن وعلنيٌ واضحٌ إعلانٌ​●

.قانوني. غير بشكل أفيلا وتياغو كشك أبو سيف
 

 تفاوض محل ليس الأفق
 

مةالراضدللر ات قابها .وينيةنافي ات/ثابتين/ات نظل
عنللنن/هم/ن من وبيّن العقاب، من الإفلات آليات عن وكشف ف

 
.يراقب. العالم

 
.حكومة. كل اتخذته الذي الموقف التاريخ وسيسجل

 

 



 والتواصل الاعلامي الاعتماد
  media@globalsumudflotilla.org :الإلكتروني البريد

 ‎+44 1414 620 950 :واتساب / سيغنال
  globalsumudflotilla.org :الإلكتروني الموقع

 
 .هناكي/قدّم/ي

.تيليغرام. على إعلاناتنا تابع
globalsumudflotilla@ :التواصل: وسائل
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ACİL KODUYLA YAYINLANMAK ÜZERE 
Dünya Hükümetlerine: Tarih Yapmadıklarınızı Kaydedecek 
israil Gazze’de soykırımına devam ederken, uluslararası sularda sivilleri 
kaçırırken ve uluslararası aktivistlere işkence ederken, Küresel Sumud Filosu 
hükümetlerden hesap sormak ve suç ortaklığı yapmak arasında bir seçim 
yapmalarını talep ediyor. 

8 Mayıs 
2026 

MARMARİS, TÜRKİYE  – Bu, uluslararası dayanışmanın tarihinde belirleyici bir andır. 
Hükümetler artık önlerindeki sorudan kaçamazlar: Ne yapacaksınız? Gerçekte kimin 
çıkarlarına hizmet ediyorsunuz? 
  
Suç ortaklığının neye benzediğini biliyoruz. On yıllardır bunun devam ettiğini izledik, 
ancak son zamanlarda bu, açıkça ve gözler önünde gerçekleştiriliyor. Silah transferi 
üstüne silah transferi, siyasi ve diplomatik koruma ve siyasi tavırlar, sadece İsrail'in 
suçlarının devam etmesine izin vermekle kalmayıp, on yıllardır Filistinlilerin 
kaçırılmasını ve işkence görmesini kolaylaştıran koşulları yarattı; ve daha yakın 
zamanda, Gazze'den 1000 km uzaktaki uluslararası sularda uluslararası aktivistlerin 
kaçırılmasına yol açtı. 
  
Filistinliler, denetimsiz cezasızlığın neye yol açtığı ile ilgili uzun zamandır dünyayı 
uyarıyorlar: şiddetin tırmanması, vahşetin derinleşmesi ve sonuçsuz kalan daha da 
büyük ihlaller. Bu gerçeklik, dayatılan sınırlarla hiçbir zaman sınırlandırılmadı. 
Filistin'den Lübnan'a ve şimdi de Girit açıklarına kadar, bu cezasızlık sistemi kendini 
dünyaya gerçek zamanlı olarak ifşa ediyor. 
Bu, uluslararası dayanışmanın tarihinde belirleyici bir andır. Hükümetler artık 
önlerindeki sorudan kaçamazlar: Ne yapacaksınız? Gerçekte kimin çıkarlarına 
hizmet ediyorsunuz? 
  
Suç ortaklığının neye benzediğini biliyoruz. On yıllardır bunun devam ettiğini izledik, 
ancak son zamanlarda bu, açıkça ve gözler önünde gerçekleştiriliyor. Silah transferi 
üstüne silah transferi, siyasi ve diplomatik kalkanlar ve siyasi şovlar, sadece israil'in 
suçlarının devam etmesine izin vermekle kalmayıp, on yıllardır Filistinlilerin 
kaçırılmasını ve işkence görmesini kolaylaştıran koşulları yarattı; ve yakın zamanda, 
Gazze'den 1000 km uzaktaki uluslararası sularda uluslararası aktivistlerin 
kaçırılmasına yol açtı. 
  



Filistinliler, denetimsiz cezasızlığın neye yol açtığı ile ilgili uzun zamandır dünyayı 
uyarıyorlar: şiddetin tırmanması, vahşetin derinleşmesi ve sonuçsuz kalan daha da 
büyük ihlaller. Bu gerçeklik, hiçbir zaman dayatılan sınırların içerisinde kalmadı. 
Filistin'den Lübnan'a ve şimdi de Girit açıklarına kadar, bu cezasızlık sistemi kendini 
dünyaya gerçek zamanlı olarak ifşa ediyor. 
 
Kınamalar Yeterli Değil 
  
Filistinlilerin zorla aç bırakıldığı, başlarından vurulduğu, tecavüze uğradığı ve istismara 
maruz kaldığı 4K kalitesindeki video ve fotoğraflar dijital medya platformlarını 
doldururken, kınama sesleri duyduk. Özenle kaleme alınmış açıklamaları okuduk. 
Oysa çoğu zaman, bir ilerlemeymiş gibi gösterilmeye çalışılan bu kınamalar, hiçbir 
somut içerik ve eyleme dönüşmedi. 
  
Bu sert ifadeli mektuplar ve konuşmaların hiçbiri, şiddetini Gazze'den 1.000 
kilometreden fazla uzaklıktaki uluslararası sulara kadar genişleten rejim üzerinde tek 
bir sonuç bile yaratmadı. 
Hükümetler yükümlülüklerini yerine getirmediğinde, vatandaşları sonuçlarla 
yüzleşmek zorunda kalır. Bu yüzden Global Sumud Filosu yola çıkmak ve harekete 
geçmek zorunda kaldı. Hükümetler harekete geçmediğinde, vicdan sahibi insanlar 
soykırım ile cezasızlık arasında bedenlerini ortaya koymaya çağrılır. Bu, kutlanacak bir 
kahramanlık değildir. Bu, hkümetlerin sorumlu tutulması gereken siyasi eylemsizliğin,
ahlaki başarısızlığın ve kurumsal çöküşün sonucudur. 
 
israil Rejiminin Filistin'den Uluslararası Sulara Kadar Yaptıkları 
  
israil rejimi, uluslararası toplumun gözü önünde, kendisine karşı çıkanları susturmak 
için sınırlarının çok ötesine uzanacağını göstermiştir. Yunanistan açıklarındaki Avrupa 
uluslararası sularında sivilleri kaçırmıştır. israilli ajanlar, Global Sumud Filosu 
katılımcılarını bir israil donanma gemisinde rehin tutarken işkence etmiş, cinsel 
tacizde bulunmuş ve istismar etmiştir. Saif Abukeshek ve Thiago Ávila'yı kaçırıp işgal 
altındaki Filistin'de bulunani zindanlara tıkarken, çocuklarını ve ailelerini tehdit 
etmişlerdir. Şimdi de suçlama olmaksızın hapis sürelerini uzatmak için “gizli” deliller 
ifadesini kullanmaktadırlar. Bugün itibariyle, Filistin kökenli İspanyol-İsveç vatandaşı 
Saif Abukeshek ve Brezilya vatandaşı Thiago Ávila, suçlama olmaksızın tutuklu 
kalmaya devam etmektedir. Her ikisi de açlık grevindedir. Saif artık su içmemektedir 
ve durumu hızla kötüleşebilir. Onların korunması uluslararası toplumun 
sorumluluğundadır. 
  
Bizim Planımız 
  
Global Sumud Filosu, 10 ve 11 Mayıs tarihlerinde Marmaris'te Genel Kurulu ve Hukuk 
Sempozyumu'nu düzenleyecek. Hapsedilen katılımcıların serbest bırakılmasını 
sağlamak ve misyonun devamını korumak için hangi adımları atmaya hazır oldukların
somut ve kayıt altına alınacak şekilde belirlemek üzere hükümetler ve dünya 
liderleriyle doğrudan görüşeceğiz. 



 
Katılımcılarımıza yönelik kaçırma, işkence ve cinsel şiddet eylemlerinin sorumluları, bu
suçlara ortak olanlar ve suça yataklık edenlere karşı hukuki işlemler başlatıyoruz. Bu 
suçların işlenmesini mümkün kılan siyasi kararlar, silah transferleri, diplomatik koruma
ve kurumsal başarısızlıklar gibi suç ortaklığının tüm yapısını belgeliyoruz. Bu kayıtlar, 
sorumluların nereye giderlerse gitsinler peşlerini bırakmayacaktır. 
  
12 Mayıs'ta Marmaris'te bir basın toplantısı düzenleyeceğiz ve burada hükümetlerin 
verdiği taahhütleri sunacağız. Yasal ve hesap verebilirlik stratejimizi özetleyeceğiz. Ve 
misyonun bir sonraki aşamasını duyuracağız. 
  
Talep Ettiklerimiz Gemilerinde vatandaşları bulunan her hükümeti ve uluslararası 
hukuku ve insan haklarını savunduğunu iddia eden her hükümeti aşağıdakileri yerine 
getirmeye çağırıyoruz: 
 

●​ Uluslararası sularda sivil katılımcılara uygulanan kaçırma, işkence ve cinsel 
şiddet için resmi hesap verebilirlik önlemleri. 

●​ Uluslararası sulardaki sivil deniz misyonlarının yasal olduğu ve Birleşmiş 
Milletler Deniz Hukuku Sözleşmesi (UNCLOS) kapsamında korunduğunun 
resmi olarak kabul edilmesi. 

●​ Vatandaşlarınız tekrar saldırıya uğrarsa veya kaçırılırsa hükümetinizin ne gibi 
somut adımlar atacağına dair açık ve kamuoyuna duyurulacak bir beyan. 

●​ israil rejimi Saif Abukeshek ve Thiago Ávila'yı yasadışı olarak gözaltında tutmaya
devam ederse hükümetinizin ne gibi somut adımlar atacağına dair açık ve 
kamuoyuna duyurulacak bir beyan. 

Hedef  Tartışmaya Açık Değildir 

Filistinlilerin özgürlüğü ve kurtuluşu konusundaki kararlılığımızdan asla 
sapmayacağız. Kararlılığımız sarsılmayacaktır. Bu misyonun engellenmesi, neyin söz 
konusu olduğunu netleştirdi, cezasızlık mekanizmasını ortaya çıkardı ve kimin 
harekete geçmeye niyetli olduğunu gösterdi. 

Dünya izliyor. Hiçbir hükümet, bundan haberi olmadığını söyleyemeyecek. 

Tarih, her hükümetin hangi tarafta durduğunu kaydedecektir. 
  
 

MEDYA AKREDİTASYONU VE İLETİŞİM 
E-posta: media@globalsumudflotilla.org  
Signal / WhatsApp: +44 1414 620 950 
Web sitesi: globalsumudflotilla.org  
​
Basın başvurularınızı buradan iletebilirsiniz. 
Duyurularımızı Telegram üzerinden takip edin. 
Sosyal medya: @globalsumudflotilla 
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ZUR SOFORTIGEN VERÖFFENTLICHUNG 
Regierungen dieser Welt: Die Geschichte wird festhalten, was 
ihr getan habt und was ihr unterlassen habt 
Während israel seinen Völkermord in Gaza fortsetzt, Zivilist:innen in internationalen 
Gewässern entführt und internationale Aktivist:innen foltert, fordert die Global 
Sumud Flotilla, dass sich die Regierungen zwischen Rechenschaftspflicht und 
Mittäter:innenschaft entscheiden.  

8. Mai 2026 MARMARIS, TÜRKEI – Dies ist ein entscheidender Moment in der Geschichte der 
internationalen Solidarität. Regierungen können sich der Frage, die sich ihnen stellt, 
nicht länger entziehen: Was werden Sie tun? Wessen Interessen dienen Sie wirklich?  
 
Wir wissen, wie Kompliz:innenschaft aussieht. Wir haben jahrzehntelang zugesehen, 
wie sie fortgesetzt wurde, doch in jüngerer Zeit wird sie offen und vor aller Augen 
praktiziert. Waffenlieferung um Waffenlieferung, politische und diplomatische 
Deckung sowie politisches Gehabe haben Bedingungen geschaffen, die nicht nur 
die Fortsetzung der Verbrechen israels ermöglicht haben, sondern auch die 
fortgesetzte Entführung und Folter von Palästinenser:innen über Jahrzehnte 
hinweg begünstigt haben; und in jüngerer Zeit die Entführung internationaler 
Aktivist:innen aus internationalen Gewässern, über 1000 km von Gaza entfernt.  
 
Die Palästinenser:innen warnen die Welt seit langem davor, wohin ungebremste 
Straflosigkeit führt: zu eskalierender Gewalt, zunehmender Brutalität und noch 
schwerwiegenderen Verstößen, die ohne Konsequenzen begangen werden. Diese 
Realität wurde nie durch auferlegte Grenzen eingeschränkt. Von Palästina über den 
Libanon bis hin vor die Küste Kretas offenbart sich dieses System der Straflosigkeit 
der Welt in Echtzeit.  
 
Verurteilungen reichen nicht aus  
 
Als Videos und Fotos von Palästinenser:innen, die gewaltsam ausgehungert, in den 
Kopf geschossen, vergewaltigt und misshandelt wurden, in 4K-Auflösung die 
digitalen Medienplattformen überschwemmten, hörten wir die Verurteilungen. Wir 
lasen die sorgfältig formulierten Erklärungen. Doch oft fehlten diesen Verurteilungen 
Substanz und Konsequenzen.  



 
Keiner dieser scharf formulierten Briefe oder Reden hat auch nur eine einzige 
Konsequenz für ein Regime gehabt, das seine Gewalt bis in internationale Gewässer, 
mehr als 1.000 Kilometer von Gaza entfernt, ausgedehnt hat.  
 
Wenn Regierungen ihre Verpflichtungen aufgeben, sind ihre Bürger:innen 
gezwungen, sich den Konsequenzen zu stellen. Deshalb musste die Global Sumud 
Flotilla auslaufen und mobilisieren. Wenn Regierungen untätig bleiben, sind 
Menschen mit Gewissen dazu aufgerufen, sich mit ihrem Körper zwischen einen 
Völkermord und Straflosigkeit zu stellen. Das ist kein Held:innentum, das gefeiert 
werden muss. Es ist die Folge politischer Untätigkeit, moralischen Versagens und 
institutionellen Zusammenbruchs – Versagen, für das Regierungen zur Rechenschaft 
gezogen werden müssen.  
 
Was das israelische Regime von Palästina bis in die internationalen Gewässer 
getan hat  
 
Das israelische Regime hat vor den Augen der internationalen Gemeinschaft gezeigt, 
dass es weit über seine Grenzen hinausgeht, um diejenigen zum Schweigen zu 
bringen, die sich ihm entgegenstellen. Es hat Zivilist:innen in europäischen 
internationalen Gewässern vor der Küste Griechenlands entführt. israelische 
Agent:innen haben Teilnehmende der Global Sumud Flotilla gefoltert, sexuell 
missbraucht und misshandelt, während sie an Bord eines Schiffes der israelischen 
Marine als Geiseln festgehalten wurden. Sie haben die Kinder und Familien von Saif 
Abukeshek und Thiago Ávila bedroht, als sie diese entführten und in Haft im 
besetzten Palästina nahmen. Nun nutzen sie „geheime“ Beweise, um ihre 
Inhaftierung ohne Anklage zu verlängern. Bis heute befinden sich Saif Abukeshek, ein
spanisch-schwedischer Staatsbürger palästinensischer Herkunft, und Thiago Ávila, ein
brasilianischer Staatsbürger, ohne Anklage in Haft. Beide befinden sich im 
Hungerstreik. Saif trinkt kein Wasser mehr, und sein Zustand könnte sich rasch 
verschlechtern. Ihr Schutz liegt in der Verantwortung der internationalen 
Gemeinschaft. 
 
Unser Plan  
 
Die Global Sumud Flotilla wird am 10. und 11. Mai in Marmaris ihre General- 
versammlung und ihr Rechtssymposium abhalten. Wir werden Regierungen und 
führende Persönlichkeiten der Welt direkt ansprechen, um konkret und offiziell 
festzuhalten, welche Maßnahmen sie zu ergreifen bereit sind, um die Freilassung der 
inhaftierten Teilnehmer zu erwirken und die Fortsetzung der Mission zu 
gewährleisten.  
 
Wir verfolgen rechtliche Schritte gegen diejenigen, die für die Entführung, Folter und 
sexuelle Gewalt gegen unsere Teilnehmer:innen verantwortlich sind, sowie gegen 



Mitwisser:innen und Kompliz:innen. Wir dokumentieren die gesamte Struktur der 
Kompliz:innenschaft: die politischen Entscheidungen, Waffenlieferungen, 
diplomatische Deckung und institutionellen Versäumnisse, die diese Verbrechen 
ermöglicht haben. Diese Aufzeichnungen werden die Verantwortlichen überallhin 
verfolgen.  
 
Am 12. Mai werden wir in Marmaris eine Pressekonferenz abhalten, auf der wir die von 
den Regierungen gemachten Zusagen vorstellen werden. Wir werden unsere 
rechtliche Strategie und unsere Strategie zur Rechenschaftspflicht darlegen. Und wir 
werden die nächste Phase der Mission ankündigen.  
 
Was wir fordern  
 
Wir fordern jede Regierung, deren Staatsangehörige an Bord sind, sowie jede 
Regierung, die sich zur Einhaltung des Völkerrechts und der Menschenrechte 
bekennt, auf, Folgendes zu gewährleisten:  

●​ Formelle Maßnahmen zur Rechenschaftspflicht für die Entführung, Folter und 
sexuelle Gewalt, denen zivile Teilnehmer:innen in internationalen Gewässern 
ausgesetzt waren.  

●​ Formelle Anerkennung, dass zivile Seemissionen in internationalen Gewässern
rechtmäßig sind und unter dem Schutz des Seerechtsübereinkommens der 
Vereinten Nationen (UNCLOS) stehen. Offizielle Maßnahmen zur Feststellung 
der Verantwortlichkeiten für die Entführung, Folter und sexuelle Gewalt, denen
zivile Teilnehmer:innen in internationalen Gewässern ausgesetzt waren.  

●​ Eine klare und öffentliche Erklärung darüber, welche konkreten Maßnahmen 
Ihre Regierung ergreifen wird, falls Ihre Bürger erneut angegriffen oder 
entführt werden.  

●​ Eine klare und öffentliche Erklärung darüber, welche konkreten Maßnahmen 
Ihre Regierung ergreifen wird, falls das israelische Regime die illegale 
Inhaftierung von Saif Abukeshek und Thiago Ávila fortsetzt.  

 
Der Horizont ist nicht verhandelbar  
 
Wir halten unbeirrt an unserem Engagement für die Freiheit und Befreiung der 
Palästinenser:innen fest. Wir lassen uns nicht beirren. Die Vereitelung dieser Mission 
hat deutlich gemacht, worum es geht, die Maschinerie der Straflosigkeit entlarvt und 
gezeigt, wer bereit ist zu handeln.  
 
Die Welt schaut zu. Keine Regierung wird behaupten können, sie habe nichts davon 
gewusst.  
 
Die Geschichte wird festhalten, auf welcher Seite jede einzelne Regierung stand. 

PRESSEAKKREDITIERUNG & KONTAKT 



E-Mail: media@globalsumudflotilla.org ​
Signal / WhatsApp: +44 1414 620 950​
Website: globalsumudflotilla.org 
Presseanfragen bitte hier einreichen. 
Weitere Ankündigungen verfolgen auf Telegram.  ​
Social Media: @globalsumudflotilla 
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PER PUBBLICAZIONE IMMEDIATA 
Governi del mondo: la Storia ricorderà ciò che avete fatto  
e ciò che non avete fatto 
Mentre israele continua il suo genocidio a Gaza, rapisce civili nelle acque internazionali 
e tortura attivisti internazionali, la Global Sumud Flotilla  chiede ai governi di scegliere 
tra l'assunzione di responsabilità e la complicità.  

8 maggio 2026 MARMARIS, TURCHIA  – Questo è un momento decisivo nella storia della 
solidarietà internazionale. I governi non possono più eludere la domanda che si 
pone loro: cosa farete? Quali interessi servite veramente?  
 
Sappiamo bene che aspetto ha la complicità. L’abbiamo vista protrarsi per 
decenni, ma più recentemente è stata messa in atto apertamente e sotto gli 
occhi di tutti. Trasferimento di armi dopo trasferimento di armi, copertura politica 
e diplomatica e prese di posizione politiche che hanno creato le condizioni che 
non solo hanno permesso il protrarsi dei crimini di israele, ma hanno facilitato per 
decenni il  rapimento continuato  e la pratica della  tortura dei palestinesi; e più 
recentemente il sequestro di attivisti internazionali da acque internazionali a 
oltre 1000 km da Gaza.  
 
I palestinesi avvertono da tempo il mondo di ciò a cui porta l’impunità 
incontrollata: escalation di violenza, brutalità crescente e violazioni ancora più 
gravi perpetrate senza alcuna conseguenza. Questa realtà non è mai stata 
limitata  dai confini ufficiali. Dalla Palestina al Libano, e ora al largo delle coste di 
Creta, questo regime di impunità si sta mettendo a nudo davanti al mondo in 
tempo reale.  
 
Le condanne non bastano  
 
Mentre video e foto di palestinesi costretti alla fame, colpiti alla testa dai cecchini, 
violentati e maltrattati inondavano le piattaforme dei social media in 4K, 
abbiamo ascoltato le condanne. Abbiamo letto le dichiarazioni redatte con cura. 
Eppure, spesso, quelle condanne, che volevano apparire come un passo avanti, 
erano prive di qualsiasi sostanza e concretezza.  



Nessuna di queste lettere o discorsi dai toni forti ha prodotto una sola 
conseguenza per un regime che ha esteso la sua violenza nelle acque 
internazionali, a più di 1.000 chilometri da Gaza.  
 
Quando i governi vengono meno ai propri obblighi, i cittadini sono costretti a 
subirne le conseguenze. Ecco perché la Global Sumud Flotilla ha dovuto salpare 
e mobilitarsi. Quando i governi non agiscono, le persone di coscienza sono 
chiamate a frapporre il proprio corpo tra un genocidio e la sua impunità. Non si 
tratta di eroismo da celebrare. È la conseguenza dell’inazione politica, del 
fallimento morale e del collasso istituzionale – fallimenti di cui i governi devono 
essere ritenuti responsabili.  
 
Ciò che il regime israeliano ha fatto dalla Palestina alle acque internazionali  
 
Il regime israeliano ha dimostrato, sotto gli occhi della comunità internazionale, 
che è disposto ad andare ben oltre i propri confini per mettere a tacere chi gli si 
oppone. Ha rapito civili nelle acque internazionali europee al largo delle coste 
della Grecia. Agenti israeliani hanno torturato, violentato e maltrattato i 
partecipanti alla Global Sumud Flotilla mentre li tenevano in ostaggio a bordo di 
una nave della marina israeliana. Hanno minacciato i figli e le famiglie di Saif 
Abukeshek e Thiago Ávila mentre li rapivano e li costringevano nelle 
prigioni-segrete della Palestina occupata. Ora stanno usando prove “segrete” per 
prolungare la loro detenzione senza imputazioni. Ad oggi, Saif Abukeshek, 
cittadino ispano-svedese di origine palestinese, e Thiago Ávila, cittadino 
brasiliano, rimangono detenuti senza alcuna incriminazione. Entrambi sono in 
sciopero della fame. Saif non beve più acqua e le sue condizioni potrebbero 
aggravarsi rapidamente. La loro protezione è responsabilità della comunità 
internazionale. 
 
Il nostro piano  
 
La Global Sumud Flotilla terrà la sua Assemblea Generale e il Simposio Giuridico a 
Marmaris il 10 e l’11 maggio. Ci rivolgeremo direttamente ai governi e ai leader 
internazionali  per stabilire, in modo concreto e ufficiale, quali azioni sono disposti 
a intraprendere per garantire il rilascio dei partecipanti detenuti e tutelare la 
prosecuzione della missione.  
 
Stiamo intraprendendo azioni legali contro i responsabili, i complici e i 
corresponsabili in relazione al rapimento, alla tortura e alle violenze sessuali 
inflitte ai nostri partecipanti. Stiamo documentando l’intera struttura della 
complicità: le decisioni politiche, i trasferimenti di armi, la copertura diplomatica 
e i mancati interventi delle istituzioni che hanno reso possibili questi crimini. Tale 
documentazione seguirà i responsabili ovunque andranno.  
 



Il 12 maggio terremo una conferenza stampa a Marmaris dove presenteremo gli 
impegni assunti dai governi. Illustreremo la nostra strategia legale e di 
attribuzione delle responsabilità. E annunceremo la fase successiva della 
missione.  
 
Cosa chiediamo  
 
Chiediamo a tutti i governi i cui cittadini si trovano a bordo, e a tutti i governi che 
dichiarano di difendere il diritto internazionale e i diritti umani, di garantire 
quanto segue:  
 

●​ Misure ufficiali di accertamento delle responsabilità per il rapimento, la 
tortura e le violenze sessuali inflitte ai partecipanti civili nelle acque 
internazionali.  

●​ Riconoscimento formale del fatto che le missioni marittime civili nelle 
acque internazionali sono legittime e protette dalla Convenzione delle 
Nazioni Unite sul diritto del mare (UNCLOS).  

●​ Una dichiarazione esplicita e pubblica sulle azioni concrete che il vostro 
governo intende intraprendere qualora i vostri cittadini venissero 
nuovamente attaccati o rapiti.  

●​ Una dichiarazione esplicita e pubblica sulle azioni concrete che il vostro 
governo intende intraprendere qualora il regime israeliano continuasse a 
detenere illegalmente Saif Abukeshek e Thiago Ávila.  

 
L'orizzonte non è negoziabile  
 
Rimaniamo saldi nel nostro impegno per la libertà e la liberazione dei palestinesi. 
Rimaniamo determinati. L'intercettazione di questa missione ha chiarito la posta 
in gioco, smascherato la macchina dell'impunità e rivelato chi è disposto ad agire.  
 
Il mondo sta osservando. Nessun governo potrà dire di non aver saputo.  
 
La storia terrà conto della posizione che ciascun governo avrà assunto.  

 

 

ACCREDITAMENTO STAMPA E CONTATTI 
E-mail: media@globalsumudflotilla.org  
it-media@gmtgaza.org - gsf.italia.stampa@proton.me  
Signal / WhatsApp: +44 1414 620 950 
Sito web: globalsumudflotilla.org​
 
Invia qui le tue richieste di informazioni per la stampa. 
Segui i nostri annunci su Telegram.  
Social: @globalsumudflotilla 
 
​

 

mailto:media@globalsumudflotilla.org
mailto:it-media@gmtgaza.org
https://globalsumudflotilla.org/
http://globalsumudflotilla.org
https://neighborly-glider-32f.notion.site/322eeca1338f80d0b95cc0a55b11057f
https://t.me/globalsumudflotilla


 
COMUNICADO DE IMPRENSA 
ENGLISH  |  CATALÀ  |  ESPAÑOL  |  FRANÇAIS  |   العربية |  TÜRKÇE  |  DEUTSCH  |  ITALIANO  |  
PORTUGUÊS  |  ΕΛΛΗΝΙΚΆ  |  MALAY  |  NEDERLANDS 

PARA DIVULGAÇÃO IMEDIATA 
Governos do mundo: ficará registrado na história o que vocês 
deixaram de fazer 
À medida que Israel continua o seu genocídio em Gaza, sequestra civis em águas 
internacionais e tortura ativistas internacionais, a Global Sumud Flotilla exige que os 
governos escolham entre responsabilidade e cumplicidade. 

8 de maio 
de 2026 

 

MARMARIS, TURQUIA – É um momento decisivo na história da solidariedade 
internacional. Os governos não podem mais se esquivar da questão colocada a eles: 
O que vocês farão? A quem vocês realmente servem? 
Sabemos como é a cumplicidade. Vimos isso acontecer por décadas, porém, mais 
recentemente, ela tem sido aberta e à vista de todos. Transferência de armas e mais 
transferência de armas, cobertura política e diplomática e posturas políticas que 
criaram as condições que não só permitiram que os crimes de israel continuassem, 
mas facilitaram o contínuo sequestro e tortura de palestinos por décadas; e, mais 
recentemente, o sequestro de ativistas internacionais em águas internacionais a 
mais de 1.000 km de Gaza. 

Os palestinos há muito alertam o mundo sobre as consequências da impunidade 
desenfreada: escalada da violência, brutalidade crescente e violações ainda maiores 
cometidas sem consequências. Essa realidade nunca foi confinada por fronteiras 
impostas. Da Palestina ao Líbano, e agora ao largo da costa de Creta, esse sistema 
de impunidade está se expondo ao mundo em tempo real. 

Condenações não são suficientes 

Enquanto vídeos e fotos de palestinos sendo submetidos à fome forçada, alvejados 
na cabeça, estuprados e abusados inundavam as plataformas de mídia digital em 
4K, ouvimos as condenações. Lemos as declarações cuidadosamente elaboradas. No 
entanto, muitas vezes, essas condenações, que pretendiam passar a impressão de 
progresso, careciam de qualquer substância e ação. 

Nenhuma dessas cartas ou discursos de tom veemente produziu uma única 
consequência para um regime que estendeu sua violência até águas internacionais, 
a mais de 1.000 quilômetros de Gaza. 

Quando os governos abandonam suas obrigações, seus cidadãos são forçados a 
enfrentar as consequências. É por isso que a Global Sumud Flotilha teve que zarpar 



e se mobilizar. Quando os governos deixam de agir, pessoas conscientes são 
chamadas a colocar seus corpos entre um genocídio e a impunidade. Isso não é 
heroísmo a ser celebrado. É a consequência da inação política, do fracasso moral e 
do colapso institucional – falhas pelas quais os governos devem ser 
responsabilizados. 

O que o regime israelense tem feito, da Palestina às águas internacionais 

O regime israelense demonstrou, diante dos olhos da comunidade internacional, 
que está disposto a ir muito além de suas fronteiras para silenciar aqueles que o 
desafiam. Ele sequestrou civis em águas internacionais europeias, na costa da 
Grécia. Agentes israelenses torturaram, violaram sexualmente e abusaram dos 
participantes da Global Sumud Flotilha enquanto os mantinham como reféns a 
bordo de um navio da marinha israelense. Eles ameaçaram os filhos e as famílias de 
Saif Abukeshek e Thiago Ávila ao sequestrá-los e forçá-los a entrar nas 
prisões-masmorras da Palestina Ocupada. Agora estão usando provas “secretas” 
para prolongar suas prisões sem acusação. 

Até o momento, Saif Abukeshek, cidadão espanhol-sueco de origem palestina, e 
Thiago Ávila, cidadão brasileiro, permanecem detidos sem acusação. Ambos estão 
em greve de fome. Saif não está mais bebendo água, e seu estado pode se 
deteriorar rapidamente. Sua proteção é de responsabilidade da comunidade 
internacional. 

Nosso Plano 

A Global Sumud Flotilha realizará sua Assembleia Geral e Simpósio Jurídico em 
Marmaris nos dias 10 e 11 de maio. Entraremos em contato diretamente com 
governos e líderes mundiais para definir, de forma concreta e oficial, quais medidas 
estão dispostos a tomar para garantir a libertação dos participantes detidos e 
proteger a continuidade da missão. 

Estamos movendo ações judiciais contra os responsáveis, cúmplices e co-autores do 
sequestro, da tortura e da violência sexual infligidos aos nossos participantes. 
Estamos documentando toda a estrutura de cumplicidade: as decisões políticas, as 
transferências de armas, a cobertura diplomática e as falhas institucionais que 
tornaram esses crimes possíveis. Esse registro seguirá os responsáveis aonde quer 
que eles vão. 

No dia 12 de maio, realizaremos uma coletiva de imprensa em Marmaris, onde 
apresentaremos os compromissos assumidos pelos governos. Descreveremos nossa 
estratégia jurídica e de responsabilização. E anunciaremos a próxima fase da missão. 

 

 

 



O que exigimos 

Apelamos a todos os governos cujos cidadãos se encontram a bordo, bem como a 
todos os governos que afirmam defender o Direito Internacional e os Direitos 
Humanos, para que tomem as seguintes medidas: 

●​ Medidas formais de responsabilização pelo sequestro, tortura e 
violência sexual infligidos a participantes civis em águas 
internacionais. 

●​ O reconhecimento formal de que as missões marítimas civis em 
águas internacionais são legítimas e protegidas pela Convenção das 
Nações Unidas sobre o Direito do Mar (UNCLOS). 

●​ Uma declaração clara e pública sobre quais ações concretas seu 
governo tomará caso seus cidadãos sejam atacados ou sequestrados 
novamente. 

●​ Uma declaração clara e pública sobre quais ações concretas seu 
governo tomará caso o regime israelense continue a detenção ilegal 
de Saif Abukeshek e Thiago Ávila. 

O horizonte não é negociável 

Continuamos inabaláveis em nosso compromisso com a liberdade e a libertação do 
povo palestino. Não nos deixamos intimidar. A interceptação desta missão deixou 
claro o que está em jogo, expôs a máquina da impunidade e revelou quem está 
disposto a agir. 

O mundo está observando. Nenhum governo poderá alegar que não sabia. A 
história deixará registrada a posição de cada governo. 

CONTATO PARA A IMPRENSA 

Email: media@globalsumudflotilla.org ​
Signal / WhatsApp: +44 1414 620 950 | +55 69 99932-5944 (Brasil)​
Site: globalsumudflotilla.org 
Envie suas solicitações de imprensa aqui.  
Acompanhe nossos comunicados no telegram.  ​
Redes sociais: @globalsumudflotilla @brasil_globalsumud 
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ΓΙΑ ΑΜΕΣΗ ΔΗΜΟΣΙΕΥΣΗ 
Κυβερνήσεις του Κόσμου: Η Ιστορία θα Καταγράψει Όσα Δεν Κάνατε. 
Καθώς το Ισραήλ συνεχίζει τη γενοκτονία στη Γάζα, απαγάγει αμάχους σε διεθνή ύδατα 
και βασανίζει διεθνείς ακτιβιστές, ο Global Sumud Flotilla απαιτεί από τις κυβερνήσεις 
να επιλέξουν μεταξύ λογοδοσίας και συνενοχής. 

8 Μαίου 
2026 

ΜΑΡΜΑΡΙΔΑ, ΤΟΥΡΚΙΑ– Αυτή είναι μια καθοριστική στιγμή στην ιστορία της διεθνούς 
αλληλεγγύης. Οι κυβερνήσεις δεν μπορούν πλέον να αποφεύγουν το ερώτημα που τίθεται 
μπροστά τους: Τι θα κάνετε; Ποιανού τα συμφέροντα υπηρετείτε πραγματικά; 

Γνωρίζουμε πώς μοιάζει η συνενοχή. Την παρακολουθούμε να εξακολουθεί να υφίσταται εδώ 
και δεκαετίες, αλλά τώρα είναι εδώ, μπροστά στα μάτια όλων. Μεταφορά όπλων, πολιτική και 
διπλωματική κάλυψη και διπλωματικές κινήσεις εντυπωσιασμού δημιούργησαν τις συνθήκες 
που όχι μόνο επέτρεψαν να συνεχιστούν τα εγκλήματα του Ισραήλ, αλλά διευκόλυναν επίσης τη 
συνεχιζόμενη απαγωγή και βασανισμό Παλαιστινίων εδώ και δεκαετίες· και πιο πρόσφατα, την 
απαγωγή διεθνών ακτιβιστών από διεθνή ύδατα, πάνω από 1.000 χιλιόμετρα από τη Γάζα. 

Οι Παλαιστίνιοι προειδοποιούν εδώ και καιρό τον κόσμο για το πού οδηγεί η ανεξέλεγκτη 
ατιμωρησία: σε κλιμακούμενη βία, βαθύτερη αγριότητα και ακόμη μεγαλύτερες παραβιάσεις 
που διαπράττονται χωρίς συνέπειες. Αυτή η πραγματικότητα δεν περιορίστηκε ποτέ από 
επιβεβλημένα σύνορα. Από την Παλαιστίνη μέχρι τον Λίβανο, και τώρα ανοιχτά των ακτών της 
Κρήτης, αυτό το καθεστώς ατιμωρησίας αποκαλύπτεται στον κόσμο σε πραγματικό χρόνο. 

Οι καταδίκες δεν αρκούν 

Καθώς βίντεο και φωτογραφίες Παλαιστινίων που λιμοκτονούν, δέχονται πυροβολισμούς στο 
κεφάλι, βιασμούς και κακοποίηση κατέκλυζαν τις ψηφιακές πλατφόρμες σε ανάλυση 4K, 
πληροφορηθήκαμε για τις καταδίκες. Διαβάσαμε τις προσεκτικά διατυπωμένες δηλώσεις. 
Ωστόσο, συχνά αυτές οι καταδίκες, που παρουσιάζονταν ως πρόοδος, στερούνταν ουσίας και 
δράσης. 

Καμία από αυτές τις αυστηρά διατυπωμένες επιστολές ή ομιλίες δεν επέφερε ούτε μία συνέπεια 
σε ένα καθεστώς που έχει επεκτείνει τη βία του σε διεθνή ύδατα, πάνω από 1.000 χιλιόμετρα 
από τη Γάζα. 

Όταν οι κυβερνήσεις αποποιούνται των ευθυνών τους, οι πολίτες καλούνται να αντιμετωπίσουν 
τις συνέπειες. Γι’ αυτό ο στόλος Global Sumud Flotilla αναγκάστηκε να αποπλεύσει και να 
κινητοποιηθεί. Όταν οι κυβερνήσεις αποτυγχάνουν να δράσουν, άνθρωποι με συνείδηση 



καλούνται να βάλουν τα σώματά τους μπροστά σε μια γενοκτονία και την ατιμωρησία. Αυτό δεν 
είναι ηρωισμός προς εξύμνηση. Είναι το αποτέλεσμα πολιτικής αδράνειας, ηθικής αποτυχίας 
και θεσμικής κατάρρευσης — αποτυχίες για τις οποίες οι κυβερνήσεις πρέπει να λογοδοτήσουν. 

Τι έχει κάνει το ισραηλινό καθεστώς από την Παλαιστίνη έως τα 
διεθνή ύδατα 

Το ισραηλινό καθεστώς έχει δείξει, μπροστά στα μάτια της διεθνούς κοινότητας, ότι θα φτάσει 
πολύ πέρα από τα σύνορά του για να φιμώσει όσους το αμφισβητούν. Απήγαγε αμάχους σε 
ευρωπαϊκά διεθνή ύδατα ανοιχτά της Ελλάδας. Ισραηλινοί πράκτορες βασάνισαν, κακοποίησαν 
σεξουαλικά και μεταχειρίστηκαν βίαια συμμετέχοντες του Global Sumud Flotilla, κρατώντας τους 
ως ομήρους πάνω σε σκάφος του ισραηλινού πολεμικού ναυτικού. Απείλησαν τα παιδιά και τις 
οικογένειες των Saif Abukeshek και Thiago Ávila, ενώ τους απήγαγαν και τους μετέφεραν βίαια 
στις φυλακές-μπουντρούμια της Κατεχόμενης Παλαιστίνης. Τώρα χρησιμοποιούν «μυστικά» 
στοιχεία για να παρατείνουν την κράτησή τους χωρίς απαγγελία κατηγοριών. 

Μέχρι σήμερα, ο Saif Abukeshek, Ισπανο-Σουηδός πολίτης παλαιστινιακής καταγωγής, και ο 
Thiago Ávila, Βραζιλιάνος πολίτης, παραμένουν κρατούμενοι χωρίς κατηγορίες. Και οι δύο 
βρίσκονται σε απεργία πείνας. Ο Saif έχει σταματήσει πλέον και την πρόσληψη νερού, και η 
κατάστασή του μπορεί να επιδεινωθεί γρήγορα. Η προστασία τους αποτελεί ευθύνη της 
διεθνούς κοινότητας. 

Το σχέδιό μας 

Το Global Sumud Flotilla θα συγκαλέσει τη Γενική Συνέλευση στη Μαρμαρίδα της Τουρκίας στις 
10 και 11 Μαΐου. Θα απευθυνθούμε άμεσα σε κυβερνήσεις και παγκόσμιους ηγέτες, ώστε να 
καταγραφεί με σαφήνεια ποιες ενέργειες είναι διατεθειμένοι να αναλάβουν για την εξασφάλιση 
της απελευθέρωσης των κρατούμενων συμμετεχόντων και την προστασία της συνέχισης της 
αποστολής. 

Προχωρούμε σε νομικές ενέργειες εναντίον όσων ευθύνονται, είναι συνένοχοι ή συνεργοί στις 
απαγωγές, τα βασανιστήρια και τη σεξουαλική βία που ασκήθηκαν στους συμμετέχοντές μας. 
Καταγράφουμε όλο το εύρος της συνενοχής: τις πολιτικές αποφάσεις, τις μεταφορές όπλων, τη 
διπλωματική κάλυψη και τις θεσμικές αποτυχίες που κατέστησαν δυνατά αυτά τα εγκλήματα. 
Αυτό το αρχείο θα ακολουθεί τους υπεύθυνους όπου κι αν πάνε. 

Στις 12 Μαΐου θα πραγματοποιήσουμε συνέντευξη τύπου στη Μαρμαρίδα, όπου θα 
παρουσιάσουμε τις δεσμεύσεις που ανέλαβαν οι κυβερνήσεις. Θα περιγράψουμε τη νομική και 
λογοδοτική στρατηγική μας. Και θα ανακοινώσουμε την επόμενη φάση της αποστολής. 

Τι απαιτούμε 

Καλούμε κάθε κυβέρνηση που έχει πολίτες πάνω στο πλοίο, και κάθε κυβέρνηση που 
ισχυρίζεται ότι υπερασπίζεται το διεθνές δίκαιο και τα ανθρώπινα δικαιώματα, να προχωρήσει 
στα εξής: 



●​ Επίσημα μέτρα λογοδοσίας για την απαγωγή, τα βασανιστήρια και τη σεξουαλική βία 
που ασκήθηκαν σε αμάχους συμμετέχοντες σε διεθνή ύδατα. 

●​ Επίσημη αναγνώριση ότι οι πολιτικές θαλάσσιες αποστολές σε διεθνή ύδατα είναι 
νόμιμες και προστατεύονται από τη Σύμβαση των Ηνωμένων Εθνών για το Δίκαιο της 
Θάλασσας (UNCLOS). 

●​ Μια σαφή και δημόσια δήλωση σχετικά με τις συγκεκριμένες ενέργειες που θα αναλάβει 
η κυβέρνησή σας αν οι πολίτες της δεχθούν ξανά επίθεση ή απαχθούν. 

●​ Μια σαφή και δημόσια δήλωση σχετικά με τις συγκεκριμένες ενέργειες που θα αναλάβει 
η κυβέρνησή σας αν το ισραηλινό καθεστώς συνεχίσει την παράνομη κράτηση των Saif 
Abukeshek και Thiago Ávila. 

Ο ορίζοντας δεν είναι υπό διαπραγμάτευση 

Παραμένουμε αταλάντευτοι στη δέσμευσή μας για μια ελεύθερη Παλαιστίνη. Παραμένουμε 
απτόητοι. Η αναχαίτιση αυτής της αποστολής ξεκαθάρισε τι διακυβεύεται, αποκάλυψε τον 
μηχανισμό της ατιμωρησίας και έδειξε ποιοι είναι διατεθειμένοι να δράσουν. 

Ο κόσμος παρακολουθεί. Καμία κυβέρνηση δεν θα μπορέσει να πει ότι δεν γνώριζε. 

Η ιστορία θα καταγράψει πού στάθηκε κάθε κυβέρνηση. 

 

Μέσα κοινωνικής δικτύωσης και επικοινωνία: 
Email: media@globalsumudflotilla.org ​
Signal / WhatsApp: +44 1414 620 950​
Website: globalsumudflotilla.org 
 
Καταθέστε τις δημοσιογραφικές αιτήσεις εδώ: here.  
Ακολουθήστε τις ανακοινώσεις στο κανάλι μας στο telegram.  ​
Social: @globalsumudflotilla 
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UNTUK SIARAN SEGERA 
Kerajaan Dunia: Sejarah Akan Merakam Keengganan Anda 
Bertindak  
Ketika israel terus melakukan genosid di Gaza, menculik orang awam di perairan 
antarabangsa serta menyeksa aktivis antarabangsa, Global Sumud Flotilla (GSF) 
menggesa kerajaan dunia memilih sama ada untuk mempertahankan keadilan atau 
terus bersubahat. 

8 Mei 2026 MARMARIS, TÜRKIYE – Ini merupakan detik penentu dalam sejarah solidariti 
antarabangsa. Kerajaan-kerajaan dunia tidak lagi boleh mengelak persoalan yang 
kini berada di hadapan mereka: Apakah tindakan anda? Kepentingan siapa yang 
sebenarnya anda pertahankan? 

Kami tahu bagaimana rupa keterlibatan. Kami telah menyaksikannya berterusan 
selama beberapa dekad dan sejak kebelakangan ini ia dilakukan secara terbuka di 
depan mata dunia. Pemindahan senjata demi senjata, perlindungan politik dan 
diplomatik serta retorik politik yang mewujudkan keadaan yang bukan sahaja 
membolehkan jenayah israel berterusan, malah membolehkan penculikan dan 
penyeksaan rakyat Palestin selama puluhan tahun. Kini, ia turut melibatkan 
penculikan aktivis antarabangsa di perairan antarabangsa lebih 1,000 kilometer dari 
Gaza. 

Rakyat Palestin sejak sekian lama telah memberi amaran kepada dunia tentang 
akibat daripada kekebalan tanpa batas: keganasan yang semakin meningkat, 
kekejaman yang semakin mendalam dan pelanggaran yang terus berlaku tanpa 
sebarang akibat. 

Realiti itu tidak pernah terhad kepada sempadan yang dipaksakan. Dari Palestin ke 
Lubnan dan kini di perairan berhampiran Crete, sistem kekebalan ini sedang 
dipertontonkan kepada dunia secara langsung. 

Kecaman Semata-Mata Tidak Mencukupi 

Ketika video dan gambar rakyat Palestin yang dipaksa kebuluran, ditembak di 
kepala, dirogol dan didera membanjiri media digital dengan jelas, dunia 



mengeluarkan kecaman. Kami membaca kenyataan yang disusun dengan penuh 
teliti. Namun, kebanyakan kecaman itu sekadar retorik tanpa tindakan yang 
bermakna. 

Tiada satu pun kenyataan tegas atau ucapan tersebut menghasilkan sebarang 
akibat terhadap rejim yang kini telah memperluas keganasannya ke perairan 
antarabangsa, lebih 1,000 kilometer dari Gaza. 

Apabila kerajaan mengabaikan tanggungjawab mereka, rakyat terpaksa berdepan 
akibatnya. Sebab itulah GSF terpaksa belayar dan bermobilisasi. Apabila kerajaan 
gagal bertindak, individu yang masih berpegang kepada nilai kemanusiaan 
terpaksa meletakkan tubuh mereka di antara genosid dan kekebalan. 

Itu bukan keberanian yang wajar diraikan. Ia adalah akibat daripada kegagalan 
politik, keruntuhan moral dan kehancuran institusi. Kegagalan yang mesti 
dipertanggungjawabkan kepada kerajaan-kerajaan dunia. 

Apa yang Dilakukan Rejim israel dari Palestin hingga ke Perairan Antarabangsa 

Rejim israel telah menunjukkan kepada dunia bahawa mereka sanggup 
melangkaui sempadannya untuk membungkam sesiapa yang menentangnya. 
Mereka menculik orang awam di perairan antarabangsa Eropah berhampiran 
Greece. 

Mereka didakwa menyeksa, melakukan penderaan seksual dan menganiaya peserta 
GSF ketika mereka dijadikan tahanan di atas kapal tentera laut israel. Mereka turut 
mengugut anak-anak dan keluarga Saif Abukeshek dan Thiago Ávila ketika 
kedua-duanya diculik dan dibawa ke penjara di Palestin yang diduduki. 

Kini, ‘bukti rahsia’ digunakan untuk melanjutkan penahanan mereka tanpa 
pertuduhan. 

Sehingga hari ini, Saif Abukeshek—warganegara Sepanyol-Sweden berketurunan 
Palestin—dan Thiago Ávila, warganegara Brazil, masih ditahan tanpa sebarang 
pertuduhan. Kedua-duanya sedang melancarkan mogok lapar. Saif juga telah 
melakukan mogok lapar sepenuhnya (tanpa air) dan keadaannya boleh merosot 
dengan cepat. Perlindungan terhadap mereka merupakan tanggungjawab 
masyarakat antarabangsa. 

 
 
 
 
 



Pelan Kami 

GSF akan mengadakan Perhimpunan Agung dan Simposium Undang-Undang di 
Marmaris pada 10 dan 11 Mei. 

Kami akan berunding secara langsung dengan kerajaan dan pemimpin dunia bagi 
mendapatkan komitmen jelas mengenai tindakan yang akan diambil untuk 
memastikan pembebasan peserta yang ditahan serta melindungi kesinambungan 
misi ini. 

Kami juga sedang mengambil tindakan undang-undang terhadap pihak yang 
bertanggungjawab, terlibat atau bersubahat dalam penculikan, penyeksaan dan 
keganasan seksual terhadap peserta kami. 

Kami sedang mendokumentasikan keseluruhan struktur keterlibatan, daripada 
keputusan politik, pemindahan senjata, perlindungan diplomatik hinggalah 
kegagalan institusi yang memungkinkan jenayah ini berlaku. Rekod ini akan terus 
menghantui pihak yang bertanggungjawab ke mana sahaja mereka pergi. 

Pada 12 Mei, kami akan mengadakan sidang media di Marmaris bagi 
mengumumkan komitmen yang diberikan oleh kerajaan, memperincikan strategi 
undang-undang dan akauntabiliti kami serta mendedahkan fasa seterusnya misi ini. 

Apa yang Kami Tuntut 

Kami menyeru setiap kerajaan yang mempunyai rakyat terlibat dalam misi ini, serta 
setiap kerajaan yang mendakwa mempertahankan undang-undang antarabangsa 
dan hak asasi manusia, untuk: 

●​ mengambil langkah akauntabiliti rasmi terhadap penculikan, penyeksaan 
dan keganasan seksual terhadap peserta awam di perairan antarabangsa. 

●​ mengiktiraf secara rasmi bahawa misi maritim awam di perairan 
antarabangsa adalah sah dan dilindungi di bawah UNCLOS. 

●​ menyatakan secara terbuka tindakan konkrit yang akan diambil jika rakyat 
mereka diserang atau diculik lagi. 

●​ menyatakan secara terbuka tindakan yang akan diambil sekiranya rejim 
israel terus menahan Saif Abukeshek dan Thiago Ávila secara tidak sah. 

 

 

 



Perjuangan Ini Tidak Boleh Dikompromi  

Kami kekal teguh dalam komitmen terhadap kebebasan dan pembebasan Palestin. 
Kami tidak gentar. 

Pemintasan terhadap misi ini telah memperjelas taruhan sebenar, menyingkap 
struktur kekebalan yang melindungi jenayah dan memperlihatkan siapa yang 
benar-benar bersedia untuk bertindak. 

Dunia sedang memerhati. Tiada kerajaan boleh mendakwa bahawa mereka tidak 
tahu. 

Sejarah akan merakam pendirian setiap kerajaan. 

AKREDITASI MEDIA & PERHUBUNGAN: 

Emel: media@globalsumudflotilla.org​
Signal / WhatsApp: +44 1414 620 950​
Website: globalsumudflotilla.org 
​
Kemukakan pertanyaan akhbar di sini.  
Ikuti perkembangan kami di telegram.  ​
Social: @globalsumudflotilla 
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VOOR ONMIDDELLIJKE PUBLICATIE 
Regeringen van deze wereld: de geschiedenis legt vast wat u 
wel of niet doet 
Terwijl israël de genocide in Gaza voortzet, burgers ontvoert in internationale 
wateren en activisten martelt, stelt de Global Sumud Flotilla regeringen voor de 
keuze tussen verantwoordelijkheid en medeplichtigheid. 

8 mei 2026 MARMARIS, TURKIJE – We staan voor een beslissend moment in de geschiedenis van 
internationale solidariteit. Regeringen kunnen de vraag niet langer ontwijken: wat doen
jullie? Wiens belangen dienen jullie echt? 

We weten hoe medeplichtigheid eruitziet. We zien al decennialang hoe het blijft 
gebeuren, maar recent gebeurt het ook openlijk en in het volle zicht. Wapenlevering 
na wapenlevering, politieke en diplomatieke bescherming en politieke stellingname 
hebben de omstandigheden gecreëerd waardoor de misdaden van israël tientallen 
jaren konden blijven doorgaan en het al die tijd ook Palestijnen kon blijven ontvoeren 
en martelen. Nu zijn ook internationale activisten ontvoerd in internationale wateren 
op meer dan 1.000 km van Gaza. 

Palestijnen waarschuwen de internationale gemeenschap al lang voor wat er gebeurt 
als straffeloosheid niet wordt aangepakt: escalerend geweld, toenemende 
wreedheden en steeds grotere schendingen zonder gevolgen. Deze realiteit heeft 
zich nooit beperkt tot opgelegde grenzen. Van Palestina tot Libanon, en nu voor de 
kust van Kreta, is dit systeem van straffeloosheid in realtime zichtbaar voor de hele 
wereld. 

Veroordelingen zijn niet voldoende 

Terwijl de digitale media dagelijks werden overspoeld met video’s en foto’s van 
Palestijnen die tot een hongerdood werden veroordeeld, in het hoofd werden 
geschoten, werden verkracht en mishandeld, allemaal in ultrahoge definitie, hoorden 
we de veroordelingen. We lazen de zorgvuldig geformuleerde verklaringen. Maar het 
ontbrak die veroordelingen, bedoeld om een schijn van vooruitgang te wekken, vaak 
aan inhoud en daadkracht. 

https://docs.google.com/document/d/1jcqWX6gwTTwQyi34f06TAHnUIiMn6MmmketHzHKgGxY/edit?tab=t.0#heading=h.xy89j2xmarmn
https://docs.google.com/document/d/1jcqWX6gwTTwQyi34f06TAHnUIiMn6MmmketHzHKgGxY/edit?tab=t.0#heading=h.qcttn77qsi7v
https://docs.google.com/document/d/1jcqWX6gwTTwQyi34f06TAHnUIiMn6MmmketHzHKgGxY/edit?tab=t.0#heading=h.ts76pomnfdv1
https://docs.google.com/document/d/1jcqWX6gwTTwQyi34f06TAHnUIiMn6MmmketHzHKgGxY/edit?tab=t.0#heading=h.4vownl2p1ww3
https://docs.google.com/document/d/1jcqWX6gwTTwQyi34f06TAHnUIiMn6MmmketHzHKgGxY/edit?tab=t.0#heading=h.7e4yx35nj69l
https://docs.google.com/document/d/1jcqWX6gwTTwQyi34f06TAHnUIiMn6MmmketHzHKgGxY/edit?tab=t.0#heading=h.j53g0gc9625q
https://docs.google.com/document/d/1jcqWX6gwTTwQyi34f06TAHnUIiMn6MmmketHzHKgGxY/edit?tab=t.0#heading=h.aeo6d6gbyx13
https://docs.google.com/document/d/1jcqWX6gwTTwQyi34f06TAHnUIiMn6MmmketHzHKgGxY/edit?tab=t.0#heading=h.1evggncyfpym
https://docs.google.com/document/d/1jcqWX6gwTTwQyi34f06TAHnUIiMn6MmmketHzHKgGxY/edit?tab=t.0#heading=h.yt1b612e7wc6


Geen enkele van deze krachtig geformuleerde brieven of toespraken heeft ook maar 
enig gevolg gehad voor een regime dat zijn geweld heeft uitgebreid tot in 
internationale wateren, meer dan 1.000 kilometer van Gaza. 

Wanneer regeringen aan hun verplichtingen verzaken, worden burgers gedwongen 
om de gevolgen daarvan te dragen. Daarom moest de Global Sumud Flotilla uitvaren 
en mobiliseren. Wanneer regeringen geen actie ondernemen, voelen mensen met 
een geweten de nood om met hun lichaam tussen een genocide en straffeloosheid 
te gaan staan. Het gaat hier niet om helden die gevierd moeten worden, maar om 
het logische gevolg van politieke passiviteit, moreel falen en institutioneel verval – 
zaken waarvoor regeringen verantwoording zullen moeten afleggen. 

Wat het israëlische regime heeft aangericht van Palestina tot in internationale 
wateren 

Het israëlische regime heeft, voor het oog van de internationale gemeenschap, laten 
zien hoe het ver buiten zijn grenzen zal gaan om wie weerstand biedt het zwijgen op 
te leggen. Zo heeft het burgers ontvoerd in Europese internationale wateren voor de 
kust van Griekenland. israëli's hebben deelnemers van de Global Sumud Flotilla 
gemarteld, aangerand en mishandeld terwijl ze als gijzelaars aan boord van een 
israëlisch marineschip werden vastgehouden. Ze hebben de kinderen en families van 
Saif Abukeshek en Thiago Ávila bedreigd terwijl ze hen vasthielden in hun 
gevangenissen in bezet Palestina. Nu gebruiken ze “geheim” bewijsmateriaal om hen 
zonder aanklacht langer vast te houden. Op dit moment zitten Saif Abukeshek, een 
Spaans-Zweedse burger van Palestijnse afkomst, en Thiago Ávila, een Braziliaanse 
burger, nog steeds vast zonder aanklacht. Beiden zijn in hongerstaking. Saif drinkt 
geen water meer en zijn toestand zou snel kunnen verslechteren. Het is de 
verantwoordelijkheid van de internationale gemeenschap om hen te beschermen. 

Ons plan 

De Global Sumud Flotilla organiseert op 10 en 11 mei een algemene vergadering en 
een juridisch symposium in Marmaris. We zullen regeringen en wereldleiders direct 
aanspreken om concreet en formeel vast te leggen welke acties zij bereid zijn te 
nemen voor de vrijlating van de vastgehouden deelnemers en om de voortzetting 
van de missie te beschermen. 

We nemen juridische stappen tegen diegenen die verantwoordelijk of medeplichtig 
zijn aan het ontvoeren, martelen en gebruiken van seksueel geweld van en tegen 
onze deelnemers. We verzamelen materiaal dat het volledige systeem van 
medeplichtigheid aantoont: de politieke beslissingen, wapenleveringen, diplomatieke 
bescherming en institutioneel falen die deze misdaden mogelijk hebben gemaakt. 
Dit materiaal zal de verantwoordelijken altijd blijven achtervolgen. 



Op 12 mei houden we een persconferentie in Marmaris waarbij we de engagementen 
zullen toelichten die regeringen zijn aangegaan. We zullen duidelijk maken wat onze 
strategie is op juridisch vlak en om te zorgen voor aansprakelijkheid. En we zullen 
aankondigen wat de volgende fase wordt van de missie. 

Wat we de regeringen willen vragen 

We roepen alle regeringen met burgers aan boord en alle regeringen die beweren 
het internationaal recht en mensenrechten belangrijk te vinden, op om te zorgen 
voor het volgende: 

●​ Formele maatregelen om de verantwoordelijken voor de ontvoering, 
marteling en het seksueel geweld jegens burgerdeelnemers aansprakelijk te 
houden. 

●​ Formele erkenning dat civiele maritieme missies in internationale wateren 
wettig zijn en beschermd zijn volgens het VN-Verdrag inzake het recht van de 
zee (UNCLOS).  

●​ Een duidelijke en publieke verklaring over de concrete acties die uw 
regering zal ondernemen indien uw burgers opnieuw worden aangevallen of 
ontvoerd. 

●​ Een duidelijke en publieke verklaring over welke concrete maatregelen uw 
regering zal nemen indien het israëlische regime de illegale opsluiting van Saif 
Abukeshek en Thiago Ávila verderzet. 

Over de horizon wordt niet onderhandeld 

Ons engagement voor de vrijheid en bevrijding van het Palestijnse volk is 
onwankelbaar. We laten ons niet afschrikken. De interceptie van deze missie heeft 
duidelijk gemaakt wat er op het spel staat, het systeem van straffeloosheid opnieuw 
blootgelegd en laat zien wie er bereid is om in actie te komen. 

De wereld kijkt toe. Geen enkele regering zal kunnen zeggen dat ze het niet wist. 

De geschiedenis zal onthouden aan welke kant elke regering is gaan staan. 

CONTACTGEGEVENS 

E-mail: media@globalsumudflotilla.org (internationaal) / flotillabelgium@gmail.com (België)​
WhatsApp: +44 1414 620 950 (internationaal) / +32 474 63 34 19 (België, NL/EN)​
Website: globalsumudflotilla.org (internationaal) / https://linktr.ee/GMTGAZABelgium (België) 

Persvragen via deze link (internationaal) of flotillabelgium@gmail.com (België) 
Volg onze mededelingen op Telegram (internationaal). ​
Sociale media: @globalsumudflotilla (internationaal) / @belgium_globalsumud (België) 
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